Porownanie ttumaczen Dzieje 10:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przekfad Textus | I stat si¢ glos do niego wstawszy Piotrze
interlinearny | Receptus Oblubienicy zarzynaj i zjedz

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny I odezwat si¢ do niego glos: Wstan, Piotrze,
dostowny zabijaj 1 jedz!*D

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I stat si¢ glos do niego: "Wstawszy, Piotrze,
dOSiOWl’ly WOjCieChOWSki Zabij na oﬁar(? i Zjedz"_

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy I stat si¢ glos do niego wstawszy Piotrze
dostowny zarzynaj i zjedz

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Rozlegl si¢ rowniez glos: Piotrze, wstan,
literacki zabijaj 1 jedz!

UBG'I8 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia I odezwat si¢ do niego glos: Wstan, Piotrze,
literacki Gdanska zabijaj 1 jedz.

BG Przektad Biblia Gdanska I stat si¢ glos do niego: Wstan Piotrze! rzez,
literacki a jedz.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I zstat si¢ glos do niego: Wstan, Pietrze,
literacki zabijaj a jedz!

BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Zabijaj, Piotrze, i jedz! — odezwat si¢ do niego
literacki glos.

BW Przektad Biblia Warszawska I odezwat si¢ do niego glos: Wstan, Piotrze,
literacki zabijaj 1 jedz!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna I ustyszat glos: Wstah Piotrze, zabijaj 1 jedz!
literacki

PAU Przektad Biblia Paulistow Ustyszal takze stowa: ,,Podejdz, Piotrze,
literacki zabijaj i jedz!”.

PBP Przeklad Nowy Testament Popowskiego | Jaki$§ gtos odezwat si¢ do niego: ,,Wstan,
literacki Piotrze, zabij 1 zjedz!”

PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny | [ sstal si¢ glos do niego: Wstan Pietrze, rzez
literacki Przektad a jedz.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ustyszat wowczas gtos skierowany do niego:
literacki ’Piotrze, wstan, zabijaj i jedz!’

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan YBT | [IponyHas rosioc 1o Hboro: Beranb, [letpe,
literacki Padaina Typkonsika 3apix 1 K.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Takze pojawit sie glos do niego: Wstan
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dynamiczny

Piotrze, zabij 1 zjedz.

NTPZ Przektad Nowy Testament z I doszedt go glos: "Wstan, Kefo, zarzynaj
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej ijedz!"

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I dobiegt do niego glos: "Wstan, Piotrze,
dynamiczny zarzynaj i jedz!”

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | I uslyszat glos: —Rusz sig, Piotrze. Zabij je
dynamiczny 1jedz.
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